Setting Up Your Monitor

LHERR

% |

BREGHETE | E=4—0ty b7y 7 | 2UE MF | nsfinseaanin
Parametrer votre moniteur | Instalacion del monitor | Configurar o monitor
Inbetriebnahme des Monitors | Configurazione del monitor | Instalacja monitora

e  CAUTION:
Before setting up your Dell monitor,
see the safety instructions in
“Product Information Guide."

ATTENTION :
Avant de configurer votre moniteur
Dell, consultez les instructions de

sécurité du Guide d'information produit.

PRECAUCION:

Antes de configurar el monitor Dell,
consulte las medidas de seguridad
en la Guia de informacion del producto. Guia de Informagdes do Produto.

ATENCAO:
Antes de instalar o monitor Dell,

leia as instrucdes de seguranca no

ACHTUNG:

Bevor Sie lhren Dell-Monitor aufstellen,

lesen Sie die Sicherheitsanweisungen
in der Produktinformationsanleitung.

ATTENZIONE:

Prima di configurare il monitor Dell,
leggere le istruzioni di sicurezza
contenute nella Guida al prodotto.
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Note: If the monitor gets locked down at the
lowest position, push the monitor straight
down with one hand until it goes no further.
To adjust the height of the stand, press the
stand lock /release button on the back of the
stand.

Vertically extend and tilt the monitor completely to rotate it for cable
connection.

Déployez verticalement et inclinez le moniteur complétement

pour le faire pivoter pour la connexion des céables.

Extienda verticalmente e incline el monitor completamente

para girarlo para la conexion de los cables.

Estenda verticalmente e incline o monitor completamente

para gira-lo para a conexao dos cabos.

Ziehen Sie den Monitor nach oben, und kippen Sie ihn komplett um,
um ihn fiir das AnschlieBen der Kabel drehen zu kénnen.
Sollevarlo verticalmente e inclinarlo completamente in bia{y kabel DVI.

modo da ruotarlo e consentire il collegamento dei cavi. BISER VGA FIIHIRIUERN A DVI AR EEEIE -
Odciggnij monitor w kierunku pionowym i catkowicie odchyl, 'l‘ R VGA BBUTSAIIEAI R & DVI BBUTEEEI RN,

a nastepnie obro¢. To umozliwi podtaczenie kabli. FWVCA =TI, A7 a>0AWN VI =TIV E
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Connect the blue VGA cable or the optional white DVI

cable to the computer.

Connectez le cable VGA bleu ou le cable DVI blanc

optionnel a I'ordinateur.

Conecte el cable VGA azul o el cable DVI blanco opcional al ordenador.
Conecte, no computador, o cabo VGA azul ou o DVI branco, opcional.
SchlieBen Sie das blaue VGA-Kabel oder das optionale weilRe
DVI-Kabel an den Computer an.

Collegare il cavo VGA blu o il cavo DVI opzionale bianco al computer.
Przytacz do komputera niebieski kabel VGA lub opcjonalny

Fixez le moniteur au pied jusqu’a ce qu’il
soit verrouillé.

Sujete el monitor a la base hasta que
esté trabado.

Fixe o monitor na base até que fique travado.
Befestigen Sie den Monitor am Sténder,
so dass er festsitzt.

Collegare il monitor al supporto fino a
bloccarlo in posizione.

Dotacz podstawe monitora, tak zeby
zatrzasneta sie.
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1 Attach the monitor to the stand until it is locked.
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Rotate the monitor back and turn on the monitor.

Faties pivoter I'affichage vers l'arriére et mettez le moniteur
sous tension.

Gire la pantalla hacia atrds y encienda el monitor.

Gire a tela para tras e lique o monitor.
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Connect the USB cable to the computer.
Connectez le cable USB a I'ordinateur.

Conecte el cable USB al ordenador.

Conecte o cabo USB ao computador.

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Computer.

Connect the power cord firmly to the monitor and the
electrical outlet.

Connectez le cordon d'alimentation solidement au moniteur
et a la prise électrique.

Conecte el cable de alimentacion al monitor y a la toma de

If nothing appears on the screen, press the Input Source Select
button.

Sirien n'apparait a I'écran, appuyez sur le bouton Sélection de
la source d’entrée.

Sino aparece nada, pulse el boton Seleccion de fuente de
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Collegare il cavo USB al computer. corriente. Drehen Sie die Anzeige zuriick und schalten Sie den Monitor ein. entrada.

Przytacz kable USB do Komputera. Conecte corretamente o cabo elétrico no monitor e na tomada. Ruotare all'indietro il display e accendere il monitor. Se nada aparecer na tela, pressione o botdo Selegdo de origem
1% USB #REREEIEM SchlieRen Sie das Netzkabel sicher an den Monitor und die Obréé wyswietlacz do pierwotnej pozycji wigcz monitor. de entrada.

1% USB BUTEEEITEM. Netzsteckdose an. TSRS EE R - AR TES - Falls auf dem Bildschirm nichts zu sehen ist, driicken Sie auf die
USB y—7 )&V E2—FICIERLET. Collegare saldamente il cavo di alimentazione al monitor e alla BERBIEERERMNEHITH ERE. Taste Engangsquellenauswabhl.

USB AIOI= = EFH O HEBIA AL, presa elettrica. TART VA ERFICEEREET, EZID0BEREANET, Se sulla schermata non viene visualizzato nulla, premere il tasto

aasa USB unfunanfininas Przytacz pewnie kabel zasilajgcy do monitora i do elektrycznego

gniazdka sieciowego.

HE A 2. Selezione sorgente di ingresso.
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. Up (+)

XN AW

USB downstream ports
Input Source Select
PIP/PBP Select

OSD Menu/Select
Down (-)

Power Button (with power light indicator)

. Cable management hole
. Lock down / release button
. Dell Soundbar mounting brackets
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Information in this document is subjeet to change without notice.
© 2006 Dell Inc. Al rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission
of Dell Inc. is strictly forbidden.

Dell and the DELL logo are trademarks of Dell Inc.
Dell disclaims proprietary interest in the marks and names of others,

March 2006

FEMNNBNERE, RFBITEM.
© 2006 Dell Inc.
AT

SRAE Dell Inc. iy 7,
BREFEANETEN.

Dell DELL mxa DOII Inc.
HEHER.
mﬁﬁ'ﬁm’lnen ﬁﬁﬁa

2006438

R N S

~

Ports USB descendant

Sélection de la source d’entrée

Sélection PIP / PBP

Sélection/Menu OSD

Bas (-)

Haut (+)

Bouton d’alimentation (avec témoin lumineux
d’alimentation)

. Trou de gestion des cébles
. Bouton de verrouillage/libération

Finding Information:

See your monitor User's Guide
in the CD for more information.

Wyszukiwanie informacii:
Zapoznaj si¢ z Przewodnikiem dla

uzytkownika znajdujacym sie na dysku

CD, aby uzyskac wigcej informagji.

Les informations contenues dans ce document peuvent étre soumises
i des modifications sans préavis.
©2006 Dell Inc. Al rights reserved.

Toute reproduction, par quelque maniére que ce soit, est strictement interdite
sans l'autorisation écrite de Dell Inc.

Dell et le logo DELL sont la propriété de Dell Inc. Tous
les autres noms commerciaux ou noms de marques sont la propriété de leurs
détenteurs respectifs
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. Monitor Lock / Release Butt(m 10. Attaches de montage de la barre son Dell 10.
. DC power connector for Dell™ Soundbar 11. Bouton de verrouillage / libération du moniteur 11
. USB upstream port 12. Connecteur d’alimentation CC pour la barre son Dell ™ 12
13. Port USB ascendant
13
Porty USB do odbioru danych 1. USBTif58 1.
Wybér zrédta sygnatu wejsciowego 2. WAGRSREIEZT 2.
Wybor trybu PIP/ PBP 3. 3&IZPIP/PBP 3.
Menu OSD/Wybierz 4. OSDEES SEEUZH 4.
W dot (-) 5. ETC) 5.
W gore (+) 6. @LE(+) 6.
Przycisk zasilania (z lampka wskaznika zasilania) 7. BEIRH (ERIETE) 7.
Otwor do uktadania kabli S. #ERERIBY, 8.
Przycisk blokowania/zwalniania 0. $HE/IBRULER 9.
Wsporniki montazowe zestawu glosnikowego Dell  10. Dell SoundbarZ 8322 10.
. Przycisk blokowania / zwalniania monitora 11. BB 23 EE /I muL s 11
Ztacze zasilania pradem statym dla zestawu 12. AR Dell™SoundbarfIDCERiERE2: 12.
glosnikowego Dell™ 13. USB L5 13.
. Port USB do wysytania danych

Recherche d'informations :

Consul

de votre moniteur sur le CD pour
plus d'informations.

=23
ESE
[z

La informacidn contenida en este documento esti sujeta a cambios sin

previo aviso.

© 2006 Dell Inc. Reservados todos los der echos.

Se prohibe estrictamente la reproduccion de este documento en cualquier

forma sin permiso p
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Puertos de recepcién USB

Seleccion de fuente de entrada

Seleccine PIP / PBP

Seleccion/Menta OSD

Bajar (-)

Subir (+)

Botén de encendido/apagado (con indicador de luz de
energia)

. Alojamiento de cables
. Boton de bloqueo/desbloqueo

Soporte de montaje de la barra de sonido Dell

. Botén de bloqueo/desbloqueo del monitor

Conector dc allmuntauon de CC para la barra de
sonido Dell"™

. Puerto de envio USB
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sem aviso prévio.

or escrito de Dell Inc. Dell Inc. ¢ estritamente proibida.

ELL son marcas registradas de Dell Inc...
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Encontrar informacion:

Consulte la Guia del usuario que
encontrara en el CD para obtener
més informacion.
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As informagdes contidas neste documento estio sujeitas a alteragdes
© 2006 Dell Inc. Corporation. Todos os direitos reservados.
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Dell ¢ o logdtipo DELL siio marcas comereiais da Dell Inc.
A Dell exclui quaisquer interesses de propriedade nas marcas ¢ nomes de outros.
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Portas de downstream USB

Selegio de origem de entrada

Selegio de PIP / PBP

Menu OSD/sclecionar

Abaixo (-)

Acima (+)

Botao liga/desliga (com luz indicadora de
funcionamento)

Alojamento de cabos

. Botio de bloqueio/liberagio
10.
11.
12.
13.

Suportes de fixagdo do Dell Soundbar
Botio de bloqueio/liberagio do monitor
Conector de alimentagio CC para o Dell™
Porta de upstream USB
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Soundbar

Localizando informacdes:

Para informagdes adicionais,
consulte, no CD, o Guia do Usuério

© 2006 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Dell und das DELL-Logo sind Warenzeichen der Dell Inc.
Dell erhebt keinerlei Eigentumsanspriiche auf Warenzeichen und Namen Dritter.
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Die Informationen in diesem Dokument unterliegen unangekiindigten

Dokuments in jeglicher Form ist ohne schriftliche
Genehmigung der Dell Inc. streng untersagt.
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USB-Downstream-Anschliisse
Engangsquellenauswahl

PIP/ PBP-Auswahl

OSD-Menti/Auswahl

Ab (-)

Auf (+)

Ein/Aus-Taste (mit Stromanzeige)
Auslassung fiir Kabelverlegung
Sperr-/Freigabe-Taste
Befestigungsklammern fiir Dell-Soundleiste
Sperre-/Freigabe-Taste fiir Monitor
Gleichstromanschluss fiir Dell™ Soundleiste
USB-Upstream-Anschluss

USB (t2AEZ ZE

Q2 AA Mel
PIP/PBP & 4

OSD Ol /41 4

oh2(-)

& (+)
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Suche nach Informationen:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
lhres Monitor auf der CD, um weitere

Informationen zu erhalten.
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Porte USB downstream

Selezione sorgente di ingresso

Selezionare PIP / PBP

Menu OSD/Scleziona

Giu (-)

Su (+)

Tasto di accensione (con indicatore luminoso di
accensione)

Foro passaggio cavi

. Tasto Blocca / Rilascia
10.
11.
12.
13.

Staffe di fissaggio della Barra audio Dell

Tasto Blocco / Rilascio monitor

Connettore di alimentazione CC per la Barra audio Dell
Porta USB upstream

™

wasagvaanuaya USB
LRanuvaodunn

nsidan PIP/PBP

wu OSD/wydan

Qv (-)

du (+)

uiflafla (wsanmelvudasanIuz)
s5aUATY

AluSan/dwlan
S wnubiaanTwd Dell
fufanuaiinas/lulan

™
nautunmaﬂv\lniyuamiodwsu a1Twg Dell

wasaiznvaya USB

Reperimento informazioni:

Per maggiori informazioni, vedere
la Guida utente del monitor contenuta
nell’apposito CD.
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Informacje zawarte w niniejazym dokumencie moga ulec zmianie
predzenia.

© 2006 Dell Inc. Wszystkie prawa zastrezone.

Powielanie niniejszego dokumentu przy uzciu jakiejkolwick techniki

bez pisemnej zgody Dell Inc. jest surowo zabronione.

Dell i logo DELL to znaki towarowe firmy Dell Inc.
Firma Dell nie zglasza zadnych praw do marek i naz innych firm.
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